
  

PROPOSED ZONING BY-LAW 

AMENDMENT 
 

RE:  1003 LATIMORE LAKE ROAD 

 

 

PROJET DE MODIFICATION DE L’ARRÊTÉ 

DE ZONAGE 

 

OBJET: RUE 1003 LATIMORE LAKE  

Public Notice is hereby given that the Common 

Council of The City of Saint John intends to 

consider amending The City of Saint John Zoning 

By-law at its regular meeting to be held in the 

Ludlow Room, City Hall, on Monday, June 3, 

2019 at 6:30 p.m., by: 

Par les présentes, un avis public est donné par 

lequel le conseil communal de The City of Saint 

John indique son intention d’étudier la modification 

suivante à l’Arrêté de zonage de The City of Saint 

John, lors de la réunion ordinaire qui se tiendra 

dans la salle Ludlow le lundi 3 juin 2019 à 18 h 

30: 

 

Rezoning 13 hectares of portions of PID Nos. 

00333757 and 00331124, located at 1003 Latimore 

Lake Road from Rural (RU)   to Pit and Quarry 

(PQ). 

Rezon Rezonage de 13 hectares de portions des NID 

00333757 et 00331124, situé au 1003, chemin 

Latimore Lake, de Rurale (RU) à Zone de 

Carrières et de Gravières (PQ). 

2. Mo 

 

 

 

 
 

REASON FOR CHANGE:  

To expand an existing gravel pit. 

 

RAISON DE LA MODIFICATION: 

Agrandir une carrière de gravier existante. 

The proposed amendment may be inspected by any 

interested person at the office of the Common 

Clerk, or in the office of Growth and Community 

Development Services, City Hall, 15 Market 

Square, Saint John, N.B. between the hours of 8:30 

a.m. and 4:30 p.m., Monday through Friday, 

inclusive, holidays excepted. 

Toute personne intéressée peut examiner le projet 

de modification au bureau du greffier communal ou 

au bureau du service de la croissance et du 

développement communautaire à l’hôtel de ville 

situé au 15, Market Square, à Saint John, au 

Nouveau-Brunswick., entre 8 h 30 et 16 h 30 du 

lundi au vendredi, sauf les jours fériés. 

Written objections to the amendment may be sent to 

the undersigned at City Hall.  

 

Veuillez faire part de vos objections au projet de 

modification par écrit à l’attention du soussigné à 

l’hôtel de ville. 

 



  

If you require French services for a Common 

Council meeting, please contact the office of the 

Common Clerk. 

 

Si vous avez besoin des services en français pour 

une réunion de Conseil Communal, veuillez 

contacter le bureau du greffier communal. 

Jonathan Taylor, Common Clerk 

658-2862 

Jonathan Taylor, Greffier communal 

658-2862 

 


